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On the track of the Polish medical thriller. Reflection
on the margins of Polish novels beginning of the 21st century

Abstract: A Polish medical thriller is a response to the American prototype. It
seems that the native authors are trying to work out new determinants of the species,
which will stand up to Polish reality. However, writers do not overlook topics that
are important from a medical thriller point of view, such as the moral choices of
doctors, the uncontrolled progress of science and technology. The new species on
Polish soil did not manage to be protected by literary themes taken from American
medical thrillers. Polish medical thrillers are forms of hybrids. Writers scooping
out elements of the crime, psychological novels, teenage novels, or folklore literature
are woven into the American medical thriller convention.

Not all the novels discussed here can be called medical thrillers. Doktor §mier¢ of
Jacek Caba appears closest to the American prototype. The writer, like American
medical thriller authors, is a doctor and more credible in his narrative, based on
his knowledge and experience.
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Podejmujac temat polskich utworéw spod znaku thrillera medycznego,
juz na wstepie nalezaloby ustali¢ definicje tego gatunku, co ulatwi wyré6z-
nienie wzorcowych thrilleréw medycznych i wskazanie tekstow, ktore tylko
wykorzystuja watki medyczne w innych konwencjach (miedzy innymi
w powieSci dla mlodziezy czy literaturze science-fiction).

Podstawowym wyznacznikiem tego gatunku jest silny zwiazek z reali-
zmem oraz podejmowanie tematow uniwersalnych, no$nych medialnie
i poniekad kontrowersyjnych. Jak zauwazyl Jean-Pierre Charpy, thrillery
medyczne maja wspolne cechy z thrillerami, bazujac najczesciej na pro-
fesjonalnej wiedzy autoréw tych powiesci, ktoérzy osadzaja swoje utwory
w §rodowisku $ciéle medycznym'. Szukajac definicji, warto réwniez powolaé

1 J. P. Charpy, Medical Thrillers: Doctored Fiction for Future Doctors?, “Journal of
Medical Humanities” 2014,ed. T. Jones, vol. 35, no. 4, s. 424.
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sie na Michela Petita, ktoéry w 1999 roku scharakteryzowal nowy gatunek
literacki oparty na profesjonalnej wiedzy autoréow (professionally-based
fiction), wyr6zniajac tym samym miedzy innymi thriller medyczny oraz
techno-thriller. Definicje te nieco poszerzyt Shaeda Isani, twierdzac, iz
wspomniane ,,podloze zawodowe™ polaczone z kreowaniem §wiata zaawan-
sowanego technicznie oraz wysokowyspecjalizowang wiedzg autora stanowig
jego gtowne skladowe. Dodatkowym elementem porzadkujacym akcje thril-
leré6w medycznych jest wprowadzenie bohatera (lub narratora) posiadajacego
szeroka wiedze medyczna, dzieki czemu czytelnik, w bezpretensjonalny
sposob, zostaje zapoznany z zawilg medyczng nomenklaturg. Pomimo iz
nie pokuszono sie o stworzenie polskiej definicji thrillera medycznego, to
jednak rodzimi badacze dostrzegaja jego fenomen. W tym kontekscie warto
przytoczyé chociazby spostrzezenia Pawla Frelika, ktory stwierdzik:

Wiasnej grupy thrilleré6w doczekala sie rowniez druga najbardziej eksponowana obok
prawniczej profesja Ameryki — medycyna. Na tym polu niekwestionowang postacia numer 1
j§st tworca tego podgatunku Robin Cook (1940-), ktory poczawszy od debiutanckiej powiesci
Spigczka, 1990 (Coma, 1977) nadaje mu ton. Do najbardziej znanych z ponad dwudziestu
powiesci naleza Epidemia, Mutant, Szkodliwe intencje, Oznaki zycia, Zaraza, Toksyna. Zain-

teresowanie thrillerem medycznym wydaje sie w ostatnich latach zwieksza¢ wraz z rosnacym
znaczeniem inzynierii genetycznej i biotechnologii, ale rowniez grozba bio-terroryzmu*.

Zgodnie z teza zakladajaca, iz ,lektura dziela literackiego to spos6b
lektury $§wiata i dokument rozmaitych odmian §wiadomosci spolecz-
nej’s, autorzy wspoélezesnych thrilleréw medycznych w kolejnych swoich
powiesciach przywoluja leki wywolane teoriami eugenicznymi rodem
z wiktorianskich powiesci. W zwiazku z tym za prototyp wspolczesnych
thrilleréw medycznych uznaé¢ mozna Wyspe doktora Moreau (1896) Her-
berta G. Wellsa, w ktorej to po raz pierwszy wyraznie wybrzmialy leki,
obsesje dotyczace biologicznej kontroli czlowieka nad organizmami; w tym
konteks$cie ciekawa wydaje sie konstatacja Velérie de Courville Nicole, ktéra
uwaza, iz gléwnym tematem literatury grozy sg proby panowania czlowieka
nad swoimi popedami¢, zatem przestepca w takim ukladzie staje sie ofiara,
ktora nie potrafi walczy¢ z silami natury’ bedacymi poza jego zasiegiem.
Istotna z tej perspektywy jest takze koncepcja psychoanalizy Zygmunta
Freuda zakladajaca, iz zyciem ludzkim kieruja sily pozostajace poza nim,

2 Za: tamze.

3 Za: tamze, s. 425.

4 P. Frelik, Proza popularna: nowe gatunki, w: Historia literatury amerykanskiej XX
wieku, t. 2, red. A. Salska, Krakow 2003, s. 650.

5 H. Gosk, O czym dzi$s méwi polska (ambitna) realistyczna opowiesé, w: Realisci,
realizm, realnos$é. W stulecie $mierci Bolestawa Prusa, red. E. Paczoska, B. Szleszynski,
D. M. Osinski, Warszawa 2013, s. 422.

% V. de Courville Nicol, Teorie eugeniczne i behawiorystyczne w gotycyzmie
wiktorianskim, przel. M. Jablkowska, A. Nowak, w: Wokét gotycyzmu. Wyobraznia, groza,
okrucienistwo, red. G. Gazda, A. Izdebska, J. Pluciennik, Krakow 2002, s. 211.

7 Tamze, s. 213.
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ale ktorym jednostka ostatecznie musi sie poddac. Anita Has-Tokarz uwaza,
iz sukces teorii Freuda sprawil, ze

autorzy horroréw, poszukujac pomystéw na przerazajace historie, siegali po tematy psy-
chodeliczne: schizofrenicznych osobowosci, dewiacji psychicznych, zjawisk obledu itp.
Spotleczne objawy zwigzane, z jednej strony z lekiem przed degradacja rasowa i obcigzeniem
Lhiezdatno$cia” oraz potegujacym sie rozczarowaniem wobec zastosowan nauki, a szcze-
go6lnie nowoczesnej biologii, z drugiej — z obawami przed ,bestig”, ktora rzekomo drzemie
w kazdym czlowieku®.

Prébujac doprecyzowac definicje thrillera medycznego, nalezy row-
niez siegnaé po wypowiedz jednego z najbardziej poczytnych autoréow
tego gatunku, Robina Cooka, ktéry w stlowach Od autora zamieszczonych
w powieéci Napad (2002) wskazuje na podstawowy element stanowigcy
budulec jego powiesci; jest nim realizm. Fakcja?, czyli polaczenie fikcji
i faktu, to neologizm, ktérym postuguje sie Robin Cook w odniesieniu do
swoich thrilleréw, notabene zwraca na niego uwage Dariusz Piechota®.
»Fakcja” dla pisarza to przede wszystkim pomystowa kompilacja obu
wspomnianych pojeé popularyzujaca nowoczesne technologie i wskazu-
jaca jednocze$nie potencjalne zagrozenia, a wszakze, jak dowodzil Noél
Carroll, ,fabuly horroru maja dowie$¢, ze istnieja na niebie i ziemi rzeczy,
o ktérych sie racjonalistom nie §nito™.

Ceche charakterystyczna tego gatunku stanowi réwniez jego dostepnos¢,
ktéra moze byé rozumiana dwojako; z jednej strony autorzy thrilleréw
medycznych wydaja sie bardzo produktywni (nalezy wspomnie¢ cho-
ciazby o wymienianym juz Robinie Cooku, ktéry praktycznie co roku
wydaje jedng powie$c o tej tematyce), z drugiej za$ powieéci te to utwory
dostepne dla przecietnego czytelnika, ktéry nie posiada specjalistycznej
wiedzy medycznej. Bestsellerowo$c¢ pozycji z kregu thriller6w medycznych
zdaje sie konsekwencja faktu, iz horrory (juz z poczatkiem lat siedemdzie-
sigtych XX wieku) zaczely traci¢ na swojej popularnoéci, oddajac miejsca
wspomnianym thrillerom czy literaturze science fiction®. Jak zauwaza
Steffen Hantke, czolowi tworcy horror6w nadal maja silng pozycje na rynku,
niemniej jednak wiekszo$¢ pisarzy, ktorzy jeszcze kilka dekad temu zaj-
mowali sie pisaniem horroréw, zdecydowala sie na ,przejscie na bardziej
lukratywne gatunki™s.

8 A. Has-Tokarz, Zarys dziejow literatury i filmu grozy, w: tejze, Horror w literaturze
wspblczesnej i filmie, Lublin 2010, s. 76.

9 Zob. R. Cook, Od autora, w: tegoz, Napad, przel. N. Radomski, Poznan 2004, s. 473.

oD, Piechota, Dylematy moralne w tworczosci Robina Cooka, w: Lekarze medycyny
jako twércey literatury polskiej i obcej, cz. VI, red. E. Loch, G. Wallner, Lublin 2008, s. 226.

1 N. Carroll, Filozofia horroru albo paradoksy uczué, przet. M. Przylipiak, Gdansk
2004, s. 175.

2 S, Hantke, The Rise of Popular Horror, 1971—2000, w: Horror: A Literary History,
red. X. Aldan Reyes, London 2016, s. 160.

13 “Many abandoned the sinking ship and switched to more luctrative genres”. Za: tamze.
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Szukajac zrodel thrillera medycznego, nalezy zwrocic¢ uwage, iz laczy
sie on $ciSle z pisarstwem amerykanskim lat siedemdziesiatych i z takimi
wydawnictwami, jak Pan Books, Batman Books i Berkley Books. Przed
popularno$cig Robina Cooka czy Michaela Palmera swoje powiesci two-
rzyl Frank G. Slaughter4. Z wyksztalcenia lekarz, Slaughter swoja kariere
pisarska rozpoczal powiescia That None Should Die z 1941 roku i pisal
nieprzerwanie, az do 1987 roku, co najmniej jedna powie$¢ rocznie's. Nie-
zwykla plodnos¢ autoréw thrilleréw medycznych (poczawszy od Franka
Slaughtera, a skonczywszy na Robinie Cooku) $§wiadczy o niebywalej
popularno$ci gatunku, ktory adaptuja na swoje potrzeby pisarze z innych
kregow kulturowych, budzac do zycia leki zwiazane z niebywalym roz-
wojem wspoélczesnego Swiata.

Reasumujgc powyzsze rozwazania, mozna stwierdzié, ze thriller
medyczny to utwor, ktérego akcja toczy sie w przestrzeni stricte medycz-
nej (szpital, laboratorium, kostnica etc.), jednocze$nie bedacej miejscem,
w ktérym pojawiaja sie najnowoczes$niejsze technologie z danej dziedziny.
W wielu przypadkach protagonista (lub protagonisci) beda posiadac rozle-
gla wiedze medyczna, ktéra dysponuje rowniez wszechwiedzacy narrator.
Narracja w thrillerach prowadzona jest z reguly w trzeciej osobie, a narrator
kazdorazowo posiada rozlegla wiedze medyczng, ktora jednoczednie jest
w stanie przelozy¢ na prosty jezyk. Thrillery medyczne siegaja po wikto-
rianskie leki, uwspolcze$niajac je, niemniej jednak psychodeliczne tematy
rodem z Freuda (obled gléwnego bohatera, dewiacje psychiczne, seksualne
etc.) stanowig podstawe fabuly tychze powie$ci, umozliwiajgc jednocze$nie
uzycie strategii suspensu. Ostatnig, ale rbwnie wazna cecha tego gatunku,

14 Frank G. Slaughter urodzil sie w 1908 roku w Waszyngtonie. W latach 1934—1942
pracowal jako chirurg w szpitalu w Jacksonville, piszac jednocze$nie krotkie opowiadania,
ktérymi jednak nie interesowali sie¢ wydawey (w tym okresie sprzedal tylko jedno z nich).
W 1938 roku zaczal pracowac¢ nad swoja pierwsza powiescia, ktora zawiera watki biograficzne
None Should Died (1941), o doktorze, ktory tuz po studiach rozpoczat prace w malym
miasteczku. Podczas II wojny §wiatowej Slaughter pracowal jako chirurg w armii Stanéw
Zjednoczonych, jednoczes$nie piszac cztery powieéci, w tym In a Dark Garden (1946), ktéra
stala sie bestsellerem. Wiele z jego utwordw postuzylo jako scenariusze do filméw, miedzy
innymi: Sangaree (1948) czy The Song of Ruth (1954). Réwnolegle z zainteresowaniami
z kregu medycyny (w tym najnowszymi osiggnieciami) Slaughter pisal powiesci oparte na
biblijnych historiach, miedzy innymi: The Crown and the Cross: The Life of Christ (1959),
David: Warrior and King (1962). Frank G. Slaughter tworzyt pod swoim nazwiskiem (w ten
sposob wydal 49 utwordéw), ale takze pod pseudonimem C.V. Terry (tak opublikowal pie¢
powiesci). Zmarl 17 maja 2001 roku. Informacje o zyciu i tworczoéci Franka G. Slaughtera
do 1992 roku zaczerpniete z: K. M. McCarthy: The Book Lover’s Guide to Florida: Authors,
Books and Literary Sites, Sarasota 1992, s. 43—45.

15 Zob. P. Lewis, Frank Slaughter, Novelist of Medicine, Is Dead at 93,”The New York
Times” 23.05.2001, http://www.nytimes.com/2001/05/23/arts/frank-slaughter-novelist-
of-medicine-is-dead-at-93.html (dostep: 2.09.2016).

16 Warto wspomnieé chociazby o egzotycznej literaturze japonskiej i ksiazce Spiral Koji
Suzuki z 1995 roku, ktora stanowi drugg cze$¢ Ring Trilogy.
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jest jego dostepnoéé, biorae pod uwage nie tylko naklady poszczegblnych
publikacji, ptodnosé autoréw, ale rowniez mnogosé pisarzy siegajacych po
thriller medyczny jako gatunek.

Konfrontujac polskie thrillery medyczne z ich amerykanskimi pierwo-
wzorami, na pierwszy plan wysuwa sie kwestia, iz jest to gatunek bardzo
mtlody, powiedzie¢ mozna nawet, iz ,raczkujacy”. Dodatkowo mozna pokusié¢
sie o stwierdzenie, ze jest on forma hybrydyczna. Moda na polskie thrillery
medyczne” to konsekwencja potrzeb czytelnikow, ktorzy po roku 1989
i transformacji ustrojowej zaczeli siega po licznie woéwczas powstajace
polskie ttumaczenia amerykanskich romanséw, thrilleréw i horroréow. Jak
twierdzi Przemyslaw Czaplinski, ,,pierwsza polowa lat 9o. pozostala czasem
objawionego i zdawaloby sie nienasyconego glodu ksigzek™s. Lata osiem-
dziesigte wtlaczaly polskie spoleczenstwo w swoiste ramy czytelnicze, dla
ktorych literatura zachodnia stanowila problem, a kazdorazowe odczytanie
tekstu musialo doprowadzac do ,jedynie stusznych wnioskéw”. Nie dziwi
zatem fakt, iz juz pierwsze lata transformacji ustrojowej pokazaly zrézni-
cowanie spoleczenstwa w kwestiach preferencji czytelniczych».

Decydujac sie na przesledzenie rozwoju polskiego thrillera medycznego,
warto zwroéci¢ uwage na Doktora $mieré (2012) Jacka Caby, powieéc Blazeja
Przygodzkiego Z chirurgicznq precyzjq (2013) — szumnie nazwang przez
prase ,pierwszym polskim thrillerem medycznym”, Jednego Boga (2014)
Katarzyny Mlek oraz Antygen (2015) Lucyny Powalskiej. Polska sytuacje
czytelnicza z poczatku obecnego stulecia w ciekawy sposob podsumowuje
Przemyslaw Czaplinski, piszac, iz ,,pierwsza dekada XXI wieku pozostanie
w naszej kulturze czasem kryminatu. Literature poczatku XXI w. poznajemy
po tym, ze nawet romans stawal sie kryminalem”™°. Jak juz wspomniano,
polskie thrillery medyczne to formy hybrydyczne, ktore czesto zblizaja sie
do kryminatow.

Juz na wstepie nalezaloby wytlumaczyc¢ sie z doboru materialu badaw-
czego, gdyz nie wszystkie wspomniane przeze mnie polskie powiesci moga
by¢ nazywane thrillerami medycznymi>'. Niemniej jednak wszystkie one
zostaly zaszufladkowane pod wzgledem gatunku, jaki prezentuja (czy to
przez wydawcow, autoréw, czytelnikow lub recenzentow), czasami wbrew

7 Wér6d polskich autoréw tego gatunku wymienia sie m.in.: Blazeja Przygodzkiego,
Jacka Cabe, Katarzyne Mlek czy Lucyne Powalska, Dariusza Kazimierczaka, Jacka Dabale.
Niestety, ze wzgledu na wymogi redakcyjne nie bede mogta uwzglednié wszystkich polskich
utwordw, w ktérych do glosu doszly watki medyczne lub ktére pretendujg do miana ,,polskich
thriller6w medycznych”.

18 P, Czaplifiski, Po co pop, ,Ksigzki. Magazyn do czytania” 2014, nr 2 (13), s. 42.

9 Tamze.

20 Tamze, S. 44.

2 Taki dobor literatury pokaze, iz watki medyczne sg istotne we wspolczesnej literaturze
polskiej, niemniej jednak polscy autorzy wciaz szukaja swojej drogi, ktéra pozwolilaby
polaczyé amerykanski pierwowzor z polskimi realiami.
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opinii samego autoraz:. Wydaje sie to istotne, gdyz pokazuje swoisty feno-
men, jakim na polskim rynku sg thrillery medyczne. Wspomniane zjawisko
jest tym ciekawsze, gdyz wydaje sie, ze polscy pisarze, powielajac amerykan-
skie klisze, jeszcze nie do konca potrafig zaadoptowac zachodnie schematy
do polskich realiéw. Okazuje sie, ze 28 lat nie wystarczyto polskim pisarzom,
aby skutecznie wykorzystaé thriller medyczny, przeplatajac w nim polskie
watki, dlatego chcialabym pokaza¢, iz thriller medyczny w literaturze pol-
skiej to temat wcigz nowy (nawet jesli wezmiemy pod uwage ponad dwie
dekady obecnosci thumaczen ksiagzek Robina Cooka na jezyk polski).

Analize wspomnianych utworéw chcialabym przeprowadzié niejako
dwutorowo. Po pierwsze, uwazam, ze warto zestawi¢ polskie thrillery
medyczne z definicjg gatunku, sprawdzajac, na ile utwory te czerpia z juz
ugruntowanej pozycji na rynku Swiatowym takich autoréw, jak Robin
Cook, Tess Gerritsen czy Michael Palmer. Po drugie, chcialabym przyj-
rze¢ sie motywom zaczerpnietym wprost z amerykanskich pierwowzorow,
sprawdzajac jednoczesnie, czy polskie realia sa odpowiednie do tego typu
literackich kalek. Warto réwniez zaznaczy¢, iz polski thriller medyczny
w wielu przypadkach nie uniknal postlugiwania sie banalnymi skojarze-
niami, przerysowanymi bohaterami czy nudnymi wrecz watkami.

Lucyna Powalska, Antygen

Protagonistka powiesci Lucyny Powalskiej Antygen jest nastoletnia
Amanda, ktéra z pozoru wiedzie normalne zycie. Wszystko zmienia sie,
gdy dziewczyna zostaje porwana i jest przetrzymywana ponad miesigc
w laboratorium (na marginesie, watek ten jest malo wiarygodny, zupelnie
jak konstrukcja ojca gtdéwnej bohaterki). Okazuje sie, ze bohaterka w swoim
organizmie ma bardzo rzadki i bardzo cenny antygen, ktory sprawia, ze
Amanda nie choruje. Naukowcy, ktorych nastolatka wbrew swej woli spo-
tyka na swojej drodze, staraja sie wyodrebnié 6w gen.

Antygen, nazwany przez wydawce ,lekkim thrillerem medycznym™s3,
wydaje sie opierac na ciekawym pomysle, chociaz przyzna¢ od razu trzeba,
ze nie jest on innowacyjny. Podobny schemat fabularny, w ktérym u boha-

22 Jacek Caba w wywiadzie udzielonym dla Polskiego Radia, a wyemitowanym 13.12.2012
roku, kilkakrotnie powtdrzyl, iz informacji na okladce jego ksiazki o tym, Ze jest to thriller
medyczny, ,,nie nalezy bra¢ dostownie”. Autor Doktora $mieré poproszony o sklasyfikowanie
swojej powiesci odpowiedzial, Ze jest to ,powies$¢ obyczajowa z elementami sensacji”, dodajac:
»chcialem, zeby to byla ksiazka przede wszystkim o medycynie przedstawionej w taki sposob,
jakiego w obecnym czasie nie ma”. Pisarz, unikajac tradycyjnych podziatéw gatunkowych,
wpisuje sie¢ w nurt postmodernistyczny, w ktorym zacieraja sie granice pomiedzy popularnymi
gatunkami, jak thriller, powie$¢ detektywistyczna czy powie$é obyczajowa.

23 http://haveanicebook.blog.pl/2015/04/06/recencja-antygen-lucyna-powalska/#.VSo-
18eXGhM8.facebook (dostep: 31.07.2017).
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terki wykryty zostaje gen powodujacy, tym razem, nowotwor, spotka¢ mozna
miedzy innymi u Robina Cooka24.

Starajac sie skonfrontowaé Antygen z podstawowymi wyznacznikami
thrillera medycznego, stwierdzi¢ nalezy, iz powie$¢ nie spelnia wlasciwie
zadnego z nich. Po pierwsze, akcja utworu Powalskiej nie toczy sie w prze-
strzeni medycznej. Pomimo iz Amanda — gléwna bohaterka, trafia na ponad
miesigc do kliniki i przeprowadzane sa wowczas na niej testy z pogranicza
genetyki, a pdzniej jeszcze kilkakrotnie odwiedza laboratorium, to i tak jest
to przestrzen drugoplanowa w stosunku miedzy innymi do domu bohaterki
czy nawet jej szkoly. Doé¢é ciekawie kwestia przedstawia sie, jesli chodzi
o najnowocze$niejsze technologie z dziedziny medycyny. Wydawac by sie
moglo, iz autorka powiesci siega po no$ny temat, jakim jest genetyka, kom-
binacje genetyczne, zmiany w obrebie ludzkiego genu, ale jednocze$nie
kompletnie go nie wykorzystuje, gdyz kwestie medyczne zamykajg sie na
subiektywnych odczuciach protagonistki (notabene narracja prowadzona
jest z jej perspektywy, a wiec czytelnik otrzymuje jedynie podstawowa
medyczna wiedze przefiltrowang dodatkowo przez umyslt nastolatki.
Wszystkie czynno$ci stricte medyczne zamykajg sie na podaniu protago-
nistce kroplowki, pobraniu jej krwi, ewentualnie na rozmowie szefa kliniki
z Amanda, w ktoérej nastolatka dowiaduje sie, iz jest posiadaczka cennego
antygenu i jej zycie jest zagrozone, bo wszyscy beda chcieli czego$ wiecej
sie o nim dowiedzie¢. Bezwzgledna walka farmaceutycznych korporacji to
kolejny motyw tak oczywisty dla thrilleréw medycznych, ktéry zostaje pomi-
niety. Autorka Antygenu, wykorzystujac schemat powieSci mlodziezowej,
w ktorej narracja prowadzona jest w pierwszej osobie, wplata w nig watek
kryminalny (porwanie oraz usilowanie porwania protagonistki). Doda-
jac elementy zaczerpniete z thrilleréw medycznych, udowadnia, iz polski
thriller medyczny to forma hybrydyczna laczaca rézne gatunki i schematy.
Powieé¢ Lucyny Powalskiej jednakze wydaje sie daleka od amerykanskiego
wzorca ugruntowanego przez Robina Cooka, a nazwanie jej utworu ,lekkim
thrillerem” jest mimo wszystko nieadekwatne do zawartoSci, gdyz Anty-
gen Powalskiej nie spelnia klasycznych cech gatunkowych utrwalonych
w utworach pisarzy takich, jak Robin Cook czy Tess Gerritsen.

Katarzyna Mlek, Jeden Bog

Katarzyna Mlek w powieSci Jeden Bog przenosi akcje utworu do kilku
réznych miejsc na Swiecie, jak Austria, Stany Zjednoczone, Polska. Porzu-
cajac polskie podworko, chce pokazaé, ze najnowocze$niejsze badania
z dziedziny medycyny potrzebuja globalnego spojrzenia, aby staé sie sku-
tecznymi.

24 Zob. R. Cook, Marker, przel. N. Radomski, Poznan 2006.
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Bohaterami powiesci Mlek jest para Polakow: Miran (Mirek) Zielinski
i Satia (Sylwia), ktorzy pracujg w TransGenie, austriackiej firmie zajmujacej
sie najnowszymi technologiami z dziedziny genetyki zwigzanymi z mody-
fikacja roslin. GMO to temat powracajgcy w literaturze juz po raz kolejny.
W tym konteks$cie warto wspomnieé¢ miedzy innymi o powieSci Mutacja
Petera Clementa, w ktorej ukazane zostato szkodliwe dzialanie modyfikacji
genetycznych, jakim poddawana moze by¢ zywno$¢ trafiajaca do masowego
odbiorcy?s. Niemniej jednak modyfikacje genetyczne zywnos$ci w powiesci
Mlek stanowia tylko preludium do wtasciwego tematu, mianowicie maso-
wej hodowli zwierzecych organéw do ludzkich przeszezepow. Dzieki temu
mieszkancy Polski przyszlosci nie musza obawiac¢ sie, ze zachoruja albo
zestarzejg sie. Operacje w powiesci Mlek traktowane sa jak chleb powszedni,
a nowe serce, watrobe czy ptuca mozna kupié¢ bez problemu, tak jak kupuje
sie produkty pierwszej potrzeby.

Firma Genesis, wytwor zdolnych genetykow z Polski, staje sie substy-
tutem Boga przyszloéci. Religia w rzeczywistoSci wykreowanej przez Mlek
nie ma racji bytu, bo mieszkancy Lodzi przyszloéci zyja zgodnie z dewiza
,tu i teraz”, zanurzajac sie w kulturze instant, w ktorej ,wszystko jest
ujednolicone i nastawione na latwa przyjemno§é™s. Postepujaca makdonal-
dyzacja> spoleczenstwa przyczynita sie do rutynizacji ludzkich zachowan,
skoncentrowanych na triadzie: nowe do§wiadczenie — przyjemnoé¢ — szyb-
ko$¢=8. Bezposredni dostep do najnowszych trendow wplynal na powstanie
nowoczesnych wzoréw normatywnych obowigzujacych w spoleczenstwie
konsumpcyjnym, w ktérym zaspokojenie wlasnych potrzeb jest nadrzed-
nym celem:

Tak naprawde tematem GMO, podobnie jak inni zwyczajni obywatele Europy, nie potrafil
sie przejac. Wazne, ze bylo jedzenie. Gadanie o szkodliwosci i ekologii, te odwieczne konflikty

miedzy zwolennikami upraw naturalnych a stosujacymi nawozy i manipulacje genetyczne
powoli wychodzily wszystkim bokiem. Gl6d zabija szybciej i bole$niej niz GMO?9.

Powie$c Jeden Bog w wielu aspektach wpisuje sie w konwencje thril-
lera medycznego, chociazby w kwestii siegania po tematy wazne z punktu
widzenia opinii spolecznej, a dotyczace medycyny i jej pogranicza. Nalezy

25 Wiecej na ten temat pisalam w artykule Epidemia ptasiej grypy w Swietle powiesci
Petera Clementa ,Mutacja”, w: Cztowiek wobec epidemii choréb zakaznych od starozytnos$ci
po czasy wspblczesne w Swietle literatury 1 medycyny, cz. IX, red. E. Loch, G. Wallner,
E. Flis-Czerniak, Lublin 2011.

26 A. Trze$niewska, Czlowiek w sieci ,kultury instant”. O powie$ci Dawida Kaina ,Za
pieé rewolta”, ,Literacje” 2013, nr 2 (29), s. 60.

27 Teorie makdonaldyzacji spoleczenstw wylozyl George Ritzer w ksiazce Makdonaldyzacja
spoleczenstwa, w ktorej stwierdzil, iz wspomniane zjawisko ma silny zwiazek z globalizacja
idotyczy zaréwno spraw codziennych, polityki, jak i wiary. Zob. G. Ritzer, Makdonaldyzacja
spoleczeristwa, ttum. L. Stawowy, Warszawa 2009.

28 Tamze.

29 K. Mlek, Jeden Bég, £.6dZ 2014, s. 88.

214



Na tropie polskiego thrillera medycznego w powiesciach poczqtku XX wieku

tutaj wspomnieé, ze wydang w 2014 roku powie$¢ Mlek poprzedzita w Pol-
sce i, szerzej, w Unii Europejskiej dyskusja nad mozliwo$cig wprowadzenia
upraw ro$lin modyfikowanych genetycznies°. Niemniej jednak autorka,
siegajac po nowoczesne technologie, poszla dalej, tworzac antyutopijng
wizje przyszlosci, w ktorej Kosciol (bez wzgledu na wyznanie) nastawiony
jest na zysk i pograzony w korupcji. W nowoczesnym spoleczenistwie juz nie
trzeba zawierzaé trosk Bogu i czeka¢ na jego pomoc, bo liczy sie szybko§é
iskuteczno$é, ktorej nienadazajacy za ciagle zmieniajacg sie rzeczywistoscia
Ko$cidl nie moze zaoferowac.

Katarzyna Mlek w swojej powieSci siegnela po ,wiktorianskie leki”,
wykorzystujgc postaé szalonego naukowca owladnietego potrzeba two-
rzenia rodem z powie$ci Marry Shelly. Podobne problemy pod koniec lat
pietdziesiatych podnosil Jean Rostand, pytajac: ,czy nauka zbliza sie do
osiagniecia swego rodzaju granicy, poza ktora jej dalszy rozwdj moglby
przynies$c¢ wiecej szkody niz pozytku?”s. Szalonym naukowcem w powiesSci
Mlek jest Miran Zielinski, ktory notabene przypomina protagoniste Mutacji
Petera Clementa — Boba Morgana. Obaj mezczyzZni stoja na czele duzych,
innowacyjnych i miedzynarodowych przedsiebiorstw, ktorych celem jest
zrewolucjonizowanie rynku i ,ulatwienie zycia ludziom”. Zaréwno Zielinski,
jak i Morgan sa gotowi po$wieci¢ zycie jednostek w imie rozwoju nauki.

Przeszlo piecdziesiat lat temu amerykanski badacz, Gordon Rattray
Taylor, analizujac postep w rozwoju nauk medycznych, doszedt do naste-
pujacych wnioskow:

Wydaje sie mozliwe, ze stopien rozwoju biologii osiagnie takie rozmiary, ze zniszczy od
wewnatrz cywilizacje zachodnia, a moze nawet kulture calego Swiata, tworzac spoteczenstwo

zdezorientowane, nieszczesliwe i nieproduktywne, chyba ze badania i ich wykorzystanie
zostana poddane odpowiednim regulacjom32.

Wspblcezesne thrillery medyczne opieraja sie na pogladach Taylora,
wykorzystujac strach przed szybko rozwijajaca sie medycynas:. Do kwestii
tej odnosi sie takze Mlek, gdyz protagonista jej powiesci stara sie wskrzesic¢
zmarlego brata swojej przyjaciolki, a ponoszac przy tym kleske, udowadnia,
iz istnieja granice zabawy w Boga.

3°© W tym momencie w krajach wchodzacych w sklad Unii Europejskiej mozna
uprawiac tylko jeden gatunek roélin transgenicznych — kukurydze. W 2013 roku Trybunat
Sprawiedliwoéci UE uniewaznil zezwolenie na uprawe na terenie UE modyfikowanych
genetycznie ziemniakow. W 2013 roku Polska takze zakazala stosowania nasion pozwalajacych
tworzy¢ uprawy transgeniczne.

31 Za: J. Turney, Stare pytanie na nowo postawione — czy cztowieka mozna
zmodyfikowaé?, w: tegoz, Slady Frankensteina, przel. M. Wiéniewska, Warszawa 2001, s. 250.

32 Tamze.

33 Problem ten wykorzystuje chociazby Robin Cook w powieéci Mutant, stwarzajac rekami
szalonego naukowca ,,dziecko idealne”. Wiecej na ten temat: A. Trze$niewska, Genetyka
zabawq w Boga? Czarne scenariusze w powiesciach Robina Cooka i Petera Clementa, w:
Miedzy literaturq a medycynq. Czlowiek wobec sytuacji ekstremalnych, cz. X, red. E. Loch,
E. Flis-Czerniak, G. Wallner, S. Bobowski, Lublin 2014.
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Powiesé Jeden Bdg jest jedna z ciekawszych polskich odpowiedzi na ame-
rykanskie thrillery medyczne, ale problematyczne wydaje sie umiejscowienie
akcji utworu w czasie. Opisane wydarzenia dziejq sie na przestrzeni potwie-
cza, a do glosu w tym czasie dochodza holodyskoteki czy iHolo — aplikacja
stworzona przez przeorganizowany Jeden KoSciét majaca ulatwi¢ wiernym
wykupienie odpuszczenia win. Autorzy thrilleréw medycznych pokazuja Swiat
stojgcy na krawedzi, $wiat, w ktorym szaleni naukowcy w imie dobra nauki
moga zniszczy¢ cywilizacje — Mlek posuwa sie o krok dalej i to, co w thrille-
rach medycznych jest ostrzezeniem, w Jednym Bogu staje sie rzeczywisto$cia:

Uczeni opracowali szereg postulatow. Po pierwsze, zmniejszenie liczby zebow o te, ktére
sg ludziom zbedne. Przyjmowane wspodltczesnie pokarmy byly bardziej ptynne, wiec nie
potrzeba tylu trzonowcéw. Usuniecie ich daloby mozliwo$é zwezenia czaszek, wyoblenia
ich, aby lepiej sprawdzaly sie podczas ptywania. Zwracali tez uwage na gracylizacje, czyli
wysmuklanie cial i zmniejszanie masy ko$ci. Byla ona zjawiskiem obserwowanym juz od

zeszlego wieku, zmierzajacym wedlug nich wlasnie do przystosowania cztowieka do funk-
cjonowania w wodzie34.

Jeden Bog przedstawia antyutopijna wizje spoleczenstwa przysztoSci
zyjacego zgodnie z wyznacznikami kultury instant. Mlek jest kontynuatorka
XIX-wiecznych antyutopii, w ktorych, jak konstatuje Dariusz Trze$niowski,
yhauka doprowadziwszy Ziemie do gospodarczego rozkwitu, nie zdolalta
odpowiedzie¢ na fundamentalne pytania o nature i sens zycia, zapelnié
pustki po $mierci religii, nie potrafila w konsekwencji poprowadzi¢ czlo-
wieka do jakiej$ spodziewanej formuly Raju Odzyskanego™s. Istotne jest
natomiast to, iz autorka, podejmujac watki medyczne dodala polski glos
w literackiej dyskusji na temat drogi, jaka powinna podazac¢ wspoélczesna
genetyka. Powie$¢ Mlek stanowi niejako odpowiedz na to, co dzialo sie
jeszcze niedawno w Europie, a dotyczyto sporu o GMO. Problem ten Stanach
Zjednoczonych wystepowal juz w latach osiemdziesiatych, nie dziwi zatem
fakt, iz podjety zostal wiele lat wcze$niej przez amerykanskich pisarzy.
Pomimo iz thrillery medyczne stanowig swoista przestroge przed nieograni-
czonym rozwojem medycyny, nie przekraczaja jednak pewnej granicy i nie
tworza antyutopijnych wizji, tak jak zrobiono to w Jednym Bogu.

Blazej Przygodzki, Z chirurgiczng precyzja
Po tematy z kregu medycyny siegnal rowniez Blazej Przygodzki, autor

Z chirurgicznqg precyzjq. Przez wydawce powieéé ta zostala nazwana
pierwszym polskim thrillerem medycznyms3®. Akcje utworu osadzono we

34 K. Mlek, dz. cyt., s. 224.

35 D, Trze$niowski, Mlodopolskie zrédio fantasy. Trylogia ksiezycowa Jerzego Zulaw-
skiego, w: Fantastyka XIX i XX wieku. Granice i pogranicza, red. J. Szcze$niak, Lublin
2007, s. 52.

36 Biorac pod uwage daty publikacji, weze$niej niz powies§é Przygodzkiego ukazatl sie
Doktor $mieré Jacka Caby (jest okolo roku réznicy w czasie wydania pomiedzy obiema
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wspolczesnym Wroclawiu, a narracja prowadzona jest z perspektywy dwoch
glownych bohateréw: lekarza Huberta Klosowskiego i policjanta Arka Biata-
cha. Ten spos6b prowadzenia narracji umozliwia uzycie strategii suspensu,
ktoéra jest niezwykle popularna w amerykanskich thrillerach medycznychs.
Akcja utworu toczy sie tylko cze$ciowo w przestrzeni stricte medycznej,
a wszystkie watki laczy policjant, ktéry w utworze Przygodzkiego pelni
funkcje detektywa.

Glownym problemem poruszonym w powiesci jest watek ciezko cho-
rego mezczyzny, ktory czeka na przeszezep serca, a jego rezolutna zona
— Anna Ochojska — postanawia za wszelkg cene uratowaé meza i szuka dla
niego dawcy. Kobieta spotyka Klosowskiego w szpitalu, gdy jej maz trafia
ciezko chory na izbe przyjeé. Znajomo$c z lekarzem kobieta wykorzystuje,
zbierajac informacje o pacjentach Klosowskiego. W calej intrydze wazna
role odgrywa takze jedna z pielegniarek, Maria Muskala, ktora weszla
w uklad z Anng Ochojskg. Jednakze tuz przed rozpoczeciem wlasciwej
akeji umiera dwoch mlodych mezczyzn — notabene pacjentéw Klosow-
skiego. Woké! tych tajemniczych zgondw toczy sie praktycznie cala akcja
powiesci Przygodzkiego.

Intryga, ulozona przez autora, toczaca sie wokol tematéw medycznych
(transplantacji, dawcy szpiku etc.), wydaje sie jednak nie najwazniejsza. Na
plan pierwszy w powieSci wysuwa sie bowiem wroclawski komisariat policji,
w ktérym sportretowano zaréwno dobrego i zlego policjanta (NiedZwiecki
i Bialach), jak i czuwajacego nad wszystkim inspektora Mariana Dulebe.
Glowny bohater, lekarz, zostaje oskarzony o zamordowanie dwoch swoich
pacjentow, ktorzy mieliby stac sie potencjalnymi dawcami dla Ochojskiego,
czyli meza kobiety, z ktéra Klosowski ma romans. Akcja Z chirurgiczng
precyzjq tylko poczatkowo prowadzona jest dwutorowo, gdyz z czasem per-
spektywa szpitalno-medyczna zostaje zastgpiona wroclawska przestrzenia
opisywang z punktu widzenia detektywa.

Zupekie niezrozumiale z punktu prowadzenia akeji jest chociazby wpro-
wadzenie watku dilera-narkomana zabitego przez Bialacha, ktéry nie ma
nic wspolnego z gtéwnym watkiem i nie laczy sie z thrillerem medycznym,
zapowiedzianym na okladce powieéci Przygodzkiego. Warto o tym wspo-
mnie¢, gdyz watek §mierci narkomana i cala historia zwigzana z Biatachem
nie 1aczg sie zasadniczo z wroclawskim szpitalem, ale przez ich rozpieto$é
nie mozna ich jednak potraktowac jako watkow pobocznych. Z chirurgiczng
precyzjq jest utworem hybrydycznym, laczacym w sobie elementy typowe
dla thrillera medycznego z tak popularng obecnie powiescig kryminalna.

powieéciami). Oba wspomniane utworu na pierwszej okladce maja informacje, iz sa ,thril-
lerem medycznym” lub ,pierwszym polskim thrillerem medycznym”, co tym bardziej warto
skonfrontowa¢ z wyznacznikami gatunku.

37 Narracje prowadzona z perspektywy dwdch bohateréw mozna spotkaé¢ miedzy innymi
w powiesci Inkwizytor Petera Clementa. Zob. P. Clement, Inkwizytor, przel. M. Szymanski,
Poznan 2007.
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Jacek Caba, Doktor smieré

Problemy medyczne porusza takze Jacek Caba w powieéci Doktor
$mier¢. Utwor ten zasadniczo rézni sie od pozostalych oméwionych do tej
pory ze wzgledu na dominujacy, ale rownoczeénie bezpretensjonalnie wpro-
wadzony watek medyczny. Na uwage zastuguje wyksztalcenie pisarza, ktory
skonczyt studia medyczne i pracowal przez pewien czas jako laryngolog.
Notabene Caba wydaje sie w tej kwestii bliski pisarzom tworzacym najpo-
czytniejsze thrillery medyczne na §wiecie, jak cho¢by Robinowi Cookowi,
Peterowi Clementowi czy Tess Gerritsens®.

Doktor $smier¢é to debiut literacki Jacka Caby, ktory ukazal sie w momen-
cie ogromnej popularnoéci thrilleréw medycznych na polskim rynku
wydawniczym. Nie dziwi zatem zabieg wydawcy, ktéry na okladce powiesci
zamie$cil informacje, iz jest to ,pierwszy polski thriller medyczny”, jed-
nakze autor dystansuje sie od tego, nazywa swdj debiut literacki ,powiescia
obyczajowa z elementami sensacji”». Wyjasniajac swojg motywacje, autor
zaznaczyl, Ze jego celem bylto przedstawienie wspolczesnego §wiata medy-
cyny obecnego w serialach czy powieéciach+, bo ,ksigzka jest o medycynie
i wszystkim tym, co naokolo, czyli o lekarzach, pacjentach i wzajemnych
interakcjach™. Caba w swojej ksiazce zdecydowal sie poruszyc¢ temat moral-
nych wyboroéw, przed ktérymi staja lekarze w obliczu przeprowadzenia
eutanazji. Pisarz podjal ten kontrowersyjny temat, ktéry notabene w 2012
roku byl szeroko komentowany takze przez media+.

Glownym bohaterem powieséci Doktor $mier¢ jest laryngolog — Aleks
Wendt. Protagonista to mtody medyk pochodzacy z lekarskiej rodziny i pra-
cujacy na Oddziale Otolaryngologii Szpitala Miejskiego w Warszawie. Juz na
samym wstepie powiesci narrator informuje, iz lekarze maja rézne pobudki,
aby decydowac sie na ten zawdd:

Powolanie to co$ ulotnego, co$ o czym juz na drugim roku medycyny nawet sie nie
wspomina, bo i po co? Sa egzaminy, zaliczenia, potem praca, obowiazki, zabiegi, dyzury.

38 Ze wspomnianej trojki pisarzy tylko Peter Clement wciaz jest czynnym lekarzem (na
marginesie warto wspomnie¢, iz prawdziwe nazwisko pisarza to Peter Clement Duffy. Peter
Clement to pseudonim literacki, ktérym autor Mutacji postuguje sie, jak sam twierdzi, aby
oddzielié¢ swoja dzialalno$¢ literacka od praktyki zawodowej). Robin Cook, uwazany za
mistrza gatunku, w swoich thrillerach medycznych wykorzystuje do§wiadczenie zawodowe,
ktore zdobywal m.in. jako chirurg. Podobna droge przeszla rowniez Tess Gerritsen, ktora
byta internistka m.in. w szpitalu w Honolulu, a obecnie nie pracuje jako lekarz.

39 Wywiad z Jackiem Caba: Polskie Radio, 13.12.2012 1.

40 Tamze.

4 Tamze.

4 Mozna wspomnie¢ chociazby dwa tytuty artykutéw opublikowanych w ,,Newsweek
Polska” w 2012 roku: Pozwdlcie mi umrzeé oraz Prawo do eutanazji. Zob. A. Szulc,
Pozwélcie mi umrzed, http:// www.newsweek.pl/polska/pozwolcie-mi-umrzec,91807,1,1.
html (dostep: 06.08.2017); M. Nowicki, Prawo do eutanazji, http://www.newsweek.pl/
polska/prawo-do-eutanazji,53292,1,1.html (dostep 6.08.2017).
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Jest szpital, przychodnia, czasem prywatny gabinet, pacjenci, choroby, przewaznie wciaz
takie same. I sg lekarze. Przewaznie wciaz tacy sami. Jak pacjenci i ich choroby. Powtarzalni.

A jednak wsréd nich sa tacy, po ktérych na pierwszy rzut oka widaé, ze sie do tego
urodzili, i tacy, dla ktérych to zawod jak kazdy. To nie znaczy, ze sa gorsi, wrecz przeciwnie,
czasem nawet bardziej skuteczni, lepiej radzacy sobie w §rodowisku, nawet bardziej lubiani.
Ale medycyna to ciezki kawalek chleba i bez tego wlasnie nieokreslonego ,czego$”, szumnie
zwanego powolaniem, czlowiek po prostu bardziej sie meczy*3.

Protagonista na oddziale spotyka Szymanskiego, ktory trafia do szpitala
w zaawansowanym stadium raka, bedac pacjentem terminalnym. W kolej-
nych rozmowach lekarza z pacjentem okazuje sie, iz Szymanski, nawiasem
moéwige, psycholog, przezyl traumatyczne doznania zwigzane z obozem
koncentracyjnym i do§wiadczeniami przeprowadzanymi na ludziach. Opo-
wiadajac o swojej przeszlosci, pacjent chce w pewien sposéb wytlumaczy¢
Wendtowi swoja niecheé do tego zawodu:

— Testowali na nas te cudowne lekarstwa, ktére mialy ratowaé na froncie wschodnim.
Przezylo moze piec procent dzieciakow, ktore dostawaly te Swinstwa. A wérod nich ja [...].

To byli lekarze. Mieli biale fartuchy, stuchawki. Robili madre miny. Prawdziwa... stuzba
zdrowia. — Szymanski probowal sie uémiechnaé, nie byt to jednak uémiech, ale grymas bolu#4.

Wprowadzenie odniesienr do Holokaustu nie jest czym$ nowym w thril-
lerach medycznych, spotka¢ je mozna m.in. w Nano u Robina Cooka#,
ale wydaje sie, ze Caba w tej kwestii poszed! o krok dalej, wykorzystujac
niejako historie Polski, aby bohater jego powieSci stat sie jeszcze blizszy
czytelnikowi. Opowie$é Szymanskiego, dziecka ocalatego z Holokaustu,
staje sie jeszcze bardziej sugestywna, gdy ten prosi lekarza o wykona-
nie eutanazji. W Doktorze $mieré przedstawiony zostal inny wizerunek
pacjenta: ,Nie, ten facet nie chce, zeby podtrzymywaé go na duchu.
Przyszedl zasia¢ w duszy Aleksa niepewnos¢ i teraz bedzie czekal, co sie
stanie™s. Kwestie dotyczace eutanazji rowniez poruszane sa dostownie,
zeby nie powiedzieé brutalnie, gdyz pacjent nie prosi lekarza o skrocenie
cierpienia, nie wyja$nia mu, w jak trudnej jest sytuacji, ale wrecz krzyczy
na niego: ,Dobij mnie — dobij™.

Eutanazja nie jest nowym tematem w thrillerach medycznych+, ale Jacek
Caba zdecydowal sie nie kopiowac amerykanskich wzorcow, ale dostosowaé
je do polskich realiow.

W powiesci Doktor $mieré pojawia sie takze posta¢ corki émiertelnie
chorego Szymanskiego, ktora wigze sie z Wendtem. Kobieta poprzez relacje
zlekarzem stara sie wplyna¢ na niego w sprawie eutanazji jej ojca, ktorej jest

43 J. Caba, Doktor $mieré, Warszawa 2012, s. 32—33.

44 Tamze, s. 134.

45 W Nano autor tworzy paralele pomiedzy losem zwierzat w najnowocze$niejszych
laboratoriach a tym, co sie dzialo w obozach koncentracyjnych.

46 J. Caba, dz. cyt., s. 137.

4 Tamze, S. 166.

48 Warto tu wspomnie¢ chociazby powie$¢ Marker Robina Cooka.
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zwolenniczka. Pobudki, jakimi kieruje sie bohaterka, sa zgola materialne,
wykorzystuje ona niczego nieSwiadomego lekarza, aby zagarngé majatek
ojca po jego $mierci. Wspomniany watek kryminalny, ktory rozwiniety
zostaje przy sporym udziale prokuratora Silskiego, nie jest jednak dominu-
jacy, jak chociazby w Z chirurgicznq precyzjq Blazeja Przygodzkiego. Nawet
pobyt gldwnego bohatera w areszcie zdaje sie tylko epizodem w stosunku
do tego, co dzieje sie w szpitalu, w ktérym pracuje.

Warto wspomnie¢, iz autor Doktora $mieré¢ w pelni opisuje dylematy
moralne dotyczace eutanazji. Jeden z przyjaciol protagonisty, takze lekarz,
oceniajac postepowanie Aleksa, stwierdza:

Wedlug mnie postapiles wlasciwie. Pozwolile$ temu czlowiekowi godnie umrze¢. Zrobile$

to, co do ciebie nalezalo. Primum non nocere oznacza tylko to, co oznacza, nic mniej i nic wie-
cej. To lekarz decyduje, co w danym momencie szkodzi, a nie zawsze jest to takie oczywiste#9.

Srodowisko medyczne sportretowane przez Cabe jest zrdznicowane;
autor nie idealizuje lekarzy. To nie tylko mtody i targany moralnymi dyle-
matami Aleks, ale rowniez ordynator, ktéry w ,miejskim na laryngologii
byl wladca absolutnym™e, czy kolega po fachu Aleksa, fapowkarz Pawlak.

* * *

Polski thriller medyczny stanowi odpowiedz na amerykanski pier-
wowzoér. Wydaje sie, ze rodzimi autorzy staraja sie wypracowaé nowe
wyznaczniki gatunku, ktére przystawac beda do polskiej rzeczywistoSci.
Stad wynikaja zapewne wzmianki o kolejkach w przychodniach i szpitalach,
prywatnych gabinetach, ktére wydaja sie bardziej intratne niz praca na etat
w szpitalu. Pisarze nie pomijajg jednak temat6éw waznych z punktu widzenia
thrillera medycznego, takich jak wybory moralne lekarzy, niekontrolowany
postep nauki i technologii.

Nowy gatunek na polskim gruncie nie zdotal sie obroni¢ przez kalkami
literackimi rodem z amerykanskich thrilleréw medycznych. Jednakze
widoczna jest wyrazna ewolucja; polscy pisarze miksuja go z innymi
gatunkami, sprawiajac czasami, iz watek medyczny staje sie poboczny (jak
chociazby w przypadku Antygenu). Polskie thrillery medyczne stanowia
formy hybrydyczne. Pisarze, siegajac po elementy kryminalu, powiesci
psychologicznej, powie$ci mlodziezowej czy literatury obyczajowej, wplataja
je w amerykanska konwencje thrillera medycznego.

Nie wszystkie oméwione tu powieséci nazwaé mozna thrillerami medycz-
nymi. Najblizszy amerykanskiemu pierwowzorowi wydaje sie Doktor $mier¢
Jacka Caby. Pisarz, tak jak amerykanscy autorzy thrilleréw medycznych, jest
z wyksztalcenia lekarzem, co jeszcze bardziej uwiarygodnia jego narracje,
gdyz autor bazuje na swojej wiedzy i do§wiadczeniu. Blazej Przygodzki

49 J, Caba, dz. cyt., s. 310.
50 Tamze, S. 101.
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natomiast powieScia Z chirurgicznq precyzjq zainicjowal serie o komisarzu
Niedzwiedzkim i jesli w pierwszym tomie odnalez¢ mozna pewne elementy
thrillera medycznego, to juz kolejnas' wyraznie wskazuje, iz jest to seria
kryminaléw, w ktorej gléwnag role odgrywa policjant-detektyw.
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